P

Tvnodnik llustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

Teatr na wyspie w tazienkach.

Zaczyna sie wiosna, a z nig spacery na $wiezem po-
wietrzu, ktérych wszyscy, zaréwno starsi jak mtodsi z upra-
gnieniem wyczekujag. Mieszkanncom wsi 0 spacery takie nie
trudno, gdziekolwiek wyjda, majg pole, tgke, a jesli nie las

. to przynajmniej gaje lub aleje; my Warszawiacy pod wzgle-

dem ogrodéw jestesmy dos$¢ uposledzeni, ale za to mozemy

; korzysta€ z przechadzek po wspaniatym parku tazienkow-

skim, gdzie sztuka polgczona z naturg stworzyta jedng
2 najpiekniejszych miejscowosci.
tazienki stanowity niegdy$ cze$¢ majatku Jazdowa,

istniat tam podobno jaki$ stary dwdr ze stajniami, oborami,
taznig, sadzawkg i ogrodem. Pierwszy August Il zwrocit
uwage na to ustronie i urzadzit w niem zwierzyniec, pota-
czywszy stawy z Wistg za pomocg kanatu. Ale wiasciwym
tworcg tazienek byt Stanistaw August, ktéry od roku 1768
poczat upieksza¢ dziki dotychczas park i wznosi¢ piekne
budowle — a mianowicie przesliczny patacyk, teatr grecki
76 sceng na wyspie, wspanialy posag konny Jana Sobie-
skiego, odstoniety uroczyscie d. 14 wrzesnia 1788 r., ktére
podajemy na zalgczonych rycinach.



130

Zegluga u ludzi nieucywilizowanycli.

Cztowiek z dawien dawna zmuszony byt przeprawiac
sie przez rzeki i jeziora, obmyslal wiec rozmaite sposoby
utatwienia sobie tego niebezpiecznego przedsiewziecia, tein
bardziej, iz zauwazyt rychto, ze daleko tatwiej jest przeno-
si¢ sie z miejsca na miejsce, ptyngc z pragdem rzeki, prze-
prawiajgc sie przez jezioro, a nawet przez zatoke morska, niz
przedzieraC sie przez dziewicze lasy, gory lub pustynie. Od
niepamietnych czaséw zegluga uznang zostata, jako jeden
z najwazniejszych i najdogodniejszych srodkéw komunika-
cyjnych i utatwiajgc stosunki miedzy ludami, przyczynita
sie do rozwoju cywilizacyi, czego najlepszym dowodem jest
to, iz narody mieszkajgce nad morzem np. Fenicyanie, Gre-
cy, daleko predzej wyszty z pieluch barbarzynstwa, niz ple-
miona zyjace w gtebi ladow.

Zegluga nastrecza ludziom nastepujgce trudnosci.
Przedewszystkiem trzeba sie na wodzie utrzymac¢, a wiec
mie¢ statek, ktoryby nie tonat i swobodnie sie na wodnej
toni poruszat. Nastepnie trzeba posiadac site, ktoraby ow
statek poruszata, gdyz nie na wszystkich wodach jest prad
i nie zawsze w strone pradu zmierza¢ pragniemy. Nako-
niec trzeba koniecznie mddz kierowa¢ statkiem dowoli
a oprocz tego umie¢ sie oryentowa¢ na wielkich wodnych
przestrzeniach, gdzie linia brzegowa nie daje do tego za-
dnych wskazoéwek. Narody cywilizowane rozwigzaty zaga-
dnienia w spos6b znakomity i wprowadzajgq ciggle coraz
wieksze udoskonalenia, ludy dzikie zatrzymaty sie na pe-
wnym tylko stopniu rozwoju zeglugi, cho¢ przyzna¢ nalezy,
ze przy matym zasobie wiadomosci, umiaty wynalez¢ przez
doswiadczenie wiele zasadniczych srodkéw (czétno, zagiel,
wiosto i ster)

Najprzéd cztowiek nauczyt sie ptywac; sztuka ta bo-
wiem jest wrodzong wieksze] czesci zwierzat, a wiec tatwa
do nabycia, z poczagtku mu to wystarczato; potem, spo-
strzegiszy, ze pnie drzewne unoszg sie na wodzie, wigzat je
razem i zjawita sie tratwa, najprostszy, jaki tylko mozna so-
bie wyobrazi¢, statek.

Tratwe spotykamy do dzi$ dnia u niektérych dzikich
ludéw: tak np Indyanie kalifornijscy (Ameryka), chcac
przeprawic¢ sie przez rzeke, siadaja okrakiem na pek trzci-
ny, ktory stuzy im za statek. Na wielkiej wyspie, Nowa
Gwinea (Australia) krajowcy budujg sobie tratewki z ogon-

Tratwa Papuasow.

WIECZORY RODZINNE

Nr. 17

kow lisci kokosowej palmy i na tych nedznych sta-
teczkach, uzywajac gatezi zamiast wiosta — zapuszczajg sie
az na otwarte morze o pare mil od brzegéw.

W krajach ubogich w drzewa, widzimy tratwy z zeszy
tych i wydetych powietrzem skér zwierzecych, albo tez |
pecherzy.

W Mezopotanii ten sposéb byt w uzyciu oddawna
i utrzymat sie do dzisiaj. Pewna starosyryjska rzezba,
przedstawia wojownika, przeprawiajacego sie przez rzeke
Eufrat na takim wiasnie statku. Plywajgce na rzece
Tygrys, tratwy skorzane nazywajg sie kelelmmi-, skiadajg
sie za$ z 50 — 80 watorow (burdziukoéw), zwinietych trawg
i polaczonych zerdziami, na ktérych kiladzie sie pokiad
z desek.

Po ukonczonej zegludze, wiasciciel tratwy wypuszcza
powietrze ze skor i taduje je wraz z towarami na grzbiety
ostow, wiedzac, ze tratwa przyda mu sie na przysztosc.

Skorzanych statkdw uzywajg tez Kirgizi w okolicach
morza Kaspijskiego i niektére szczepy indyjskie w Ameryce
potudniowej.

Kto ma jakie takie doswiadczenie, ten pojmuje dosko-
nale, ze wydrazony pien drzewa uniesie daleko wigkszy cie-
zar, anizeli petlny; zamiast tratwy lepiej wiec uzywac¢ wyzto-
bionej belki. Tak rozumujac, cztowiek zbudowat czéino.

Murzyni z Kamerunu posiadajg czotenka tak mate
i wazkie, ze moga one unie$¢ zaledwie jednego cztowieka;
gdzieindziej zndw, np. na porzeczu Kongo, w Srodkowej
Afryce, czoéina wydrgzane z pni drzewnych majg kilkadzie-
sigt tokci dlugosci, a trzy albo cztery szerokosci i mieszczg
do stu wioslarzy.

Sg to jak widzimy, prawdziwe olbrzymy; mozna je bu-
dowa¢ tylko w gorgcych krajach, obfitujgcych w drzewa, !
wobec ktdrych nasze najtezsze sosny wydatyby sie kartami. |

Pokaznie tez wygladajg todzie ztobione z Nowej Ze-'
landyi, bardzo szerokie, glebokie i majgce do 80 stop dtu-
gosci. Mieszkancy tej wielkiej wyspy posiadajg znaczng
liczbe tych statkdw; staczaja w nich bitwy na morzu.

Indyanie péinocno amerykanscy, chcac sporzadzic¢ so
bie czétno, obalajg jak najgrubszy cedr, topole lub jodie,
obdzierajg pien z kory, obrabiajg jg w odpowiednig forme
potem ziobig toporami i ogniem; azeby nadac todzi wygiete
boki, napetniajg jg goraca wodg i rozpierajg wbijanemi na
poprzek belkami, dopdki sie nie stanie pekata W koncu
ustawiajg tawki i pokrywajg kadtub rysunkami albo rzezba-
mi dla ozdoby. Najlepsze statki wymyslili dzikie ludy,
zamieszkujgce licznie rozsiane po oceanie Spokojnym wy-
spy. Sa to todzie diugie a wazkie, z podniesionemi przo-
dami, kryte azeby fale morskie nie zalewaty wnetrza i zao- |
patrzone w ptywaka, ktéry ma na celu utrzymanie réwnowa-
gi. Ow plywak, potaczony z todzig poprzecznemi dragami,
jest dtuga belkg zaostrzong na obu koncach i ptywajacag na
powierzchni.

Jezeli statek, pod naciskiem wichru pochyli sie, pty-
wak zostaje podniesionym w gore i nie pozwala mu sie wy-
wracic.

Piroga taka pod tréjkatnym zaglem ptynie doskonale
nawet po wzburzonem morzu i Polinezyjczycy odbywajg na
niej podréze, trwajace po kilkanascie dni bez przerwy, Kkie-
rujgc sie gwiazdami i stoncem. Sg to wiec dzielni zegla-
rze, tembardziej godni podziwu, ze powierzajg sie zdra-
dzieckiemu oceanowi w tak wattych stateczkach.

Najlepsze todzie budujg mieszkancy wysp Marszat-
kowskich i Karolinskich; rzecz godna uwagi, ze ci ostatni
posiadajg nawet pewnego rodzaju mapy morskie, plecione
z kolorowych widkien i sg na nich oznaczone najwazniejsze
prady, wyspy i rafy, za pomocg patyczkow i muszelek.

Jezeli wiatr i fale przewroca polinezyjskag ,,piroge,”
to doskonale ptywajgca zatoga wskakuje do morza i nieba-
wem jg podnosi.

. n.
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Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej,

(Dalszy cigg).

— Wszystkie te cuda znajdujg, sie w turniach naoko-
to Zielonego stawu, na wegierskiej stronie — powiedziat
Jakob. — Sir Warburton wotatby moze znale$¢ te cudowna,
rosline, ktorej podobnej niema na catym Swiecie, niz roze
bez kolcow?

— Nie optaci sie, sir Edwardzie, upedza¢ za rosling
wytwarzajacg ztoto — odezwat sie Strand. — Przy dzisiej-
szych postepach chemii, gdy Moisson wynalazt sposob
otrzymywania sztucznych dyamentéw, niczem nie roznia-
cych sie od prawdziwych; gdy produkuje granaty, szafiry
i inne drogie kamienie, jest nadzieja, ze lada dzien odkryje
takze tajemnice tworzenia ztota. Doczekamy sie jeszcze,
ze stanie sie ono materyatem codziennego uzytku, jak stal
lub inne metale; a wtedy kobiety ubiegajace sie za koszto-
wnosciami, bedg w klopocie w co oprawia¢ swoje klejnoty,
z jakiego metalu nosi¢ ozdoby!

— Ten wiecznie przypina tatki kobietom — szepnat
doktor do malarza.

— Dyament byt dotad krélem drogich kamieni i ce-
lem pozadan — mowit Strand dalej. — Niejeden dla zdoby-
cia go nie cofnat sie nawet przed zbrodnig; a ile trudu, ile
pracy kosztuje wydobycie go z kopalni! Moisson obywa
sie bez tego zachodu: bierze czysty wegiel, wykrystalizowy-
wa go w roztopionem zelazie lub srebrze, oziebia nastepnie
te mieszanine i oto jest dyament réwnie prawdziwy, i réwnie
szlachetny jak ten co sie urodzit w kopalni.

— Alez to sg dopiero drobniutkie krysztatki, bedgce
zaledwie sladami dyamentéw — zrobit uwage Warburton.

— Wielko$¢ ich jest tylko kwestyg czasu — odrzekt
profesor.

— Nie skonczytem jeszcze wylicza¢ wszystkich oso-
bliwosci tych gor — mowit dalej doktér. — Jest podobno
w okolicy Zielonego stawu podziwienia godna jama: gorale
utrzymujg, ze po wrzuceniu do niej kamienia, wydobywajg
sie ztamtad dymy i mgly, a potem nastepuje burza tak
straszna, ze od mej drzg wszystkie turnie.

— Ze stow panskich wyglada to na na jaki$ przyby-
tek czaréw, ale naturalnie nikt nigdy owych dymoéw nie
widziat.

— Ja widziatem, sir — odezwat sie¢ malarz, stuchaja-
cy dotad w milczeniu.

— Pan! — zawotali wszyscy jednogtosnie, spoglada-
jac na niego ze zdziwieniem.

— Tak, tylko zachodzi réznica co do miejscowosci.
Ja widziatem 6w dziw przyrody w zachodnio potudniowej
stronie Kesmarku, przy wiosce Zdzar.

— Ten Zdzar, to istotnie jaka$ zaczarowana miejsco-
wos¢ — powiedziat Warburton — skoro dokota niej znaj-
duja sie skarby i dziejg sie rzeczy nadzwyczajne.

— Zdzar po wegiersku znaczy jutrzenka — objasnit
malarz. — Jest tam gdra zwana Magorg; w Tatrach nazwa
ta czesto sie powtarza: otdz u stop tej gory znajduje sie
w skale wielka i gleboka jama, z ktorej wnetrza wybucha
czasem stup gazéw, do mgly podobnych. Wiedzie do niej
gteboki loch. Jest to prostopadta komnata, pietnascie
sgzni wysoka, zawsze prawie mglistg parg napetniona, w kto-
rej o kilkanascie krokéw od wstepu, znajduja sie niezgtebio-
ne przepascie. Nikt jeszcze nie odwazyt sie przeniknac
w owe tajemnic petne podziemia: grunt gliniasty, wilgo-
tny, Sliski, wstrzymuje kroki. Otowianki zapusci¢ nie mo-
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zna z powodu wystajagcych odlamoéw. Gdym wystrzelit
z rewolweru, echo przez kilka minut z gluchym rozlegato sie
hukiem; dowdd to, ze jaskinia ciggnie sie w gtgb gory i ze
przejscia w roznych kierunkach sie rozchodzg. Przy blasku
pochodni rozpozna¢ mozna wiszace u sklepienia poczernia-
te, ciemne sople, najdziwaczniejszych ksztattow; niekiedy
daje sie czu¢ cigg powietrza. Wydobywajace sie z tej ja-
skini mgty, sa dla okolicznych mieszkancow najpewniejsza
zapowiedzig zblizajacej sie burzy, ktéra prawie zawsze tego
samego jeszcze dnia, po kilku godzinach nastepuje, jak to
sam naocznie sie przekonalem. Jest to dla tamtejszych
mieszkancow barometr rownie nieomylny, jak dla Podhala
czepiec Babiej gory.
— Dziwne zjawisko — przerwat baronet.

— Zjawisko takie samo daje sie widzie¢ na gorze Jos
0 pie¢set krokow oddalonej od matej Lomnicy. Goéra ta
sktada sie z mniejszych i wiekszych pieczar, podobnie jak
Magora. Czasami w najgoretszy dzien w lecie, przy naj-
czystszem powietrzu, powstajg z jej tona kolumny mgty pie-
trzace sie, jak dymy wielkiego pozaru. Zapowiadajg one
zwykle burze z gradem i piorunami.

— Jakaz przyczyna tego zjawiska?

— Przyczyna jest bardzo prosta — odezwat sie
Strand. — Zmniejszenie cisSnienia powietrza przed burza,
sprowadza silniejsze wydobywanie sie z jaskin pradéw na-
syconego wilgocig powietrza Wilgo¢ ta skrapla sie przy
zetknieciu z powietrzem chtodnem, tworzac stupy mgty
i chmurki pod nad otworami pieczar.

— Powiadasz wiec doktorze, ze rodak moj Townson
pierwszy zwiedzit Tatry — odezwat sie baronet.

— Nie mowitem, ze pierwszy je zwiedzit, ale ze jeden
z pierwszych CZE/I"I”’ tu spostrzezenia barometryczne. Pier-
wszy je zwiedzit Frohlich, Niemiec ze Spiza i opisat swojg
wycieczke na ktory$ szczyt tatrzanski. Byto to w wie-
ku XVII-ym.

— To pézno!

— W tym samym wieku dwaj Bucholzowie a w wieku
nastepnym trzeci Niemiec zwiedzali i opisywali Tatry. Na
poczatku biezacego wieku Walehnberg, stynny botanik
szwedzki, przybyt tutaj i owoce swej podrézy zamknat
w znakomitem dziele o florze karpackiej. Z Polakdéw, nie
bede wymieniat tych co pobieznie o Tatrach pisali: badan
powaznych dokonat pierwszy Staszyc w r. 1804. Wdzierat
sie on na najwyzsze szczyty i czynit pomiary naukowe, cze-
go owocem byto piekne dzieto ,,0 ziemiorodztwie Karpat."
POzniej Zeiszner studya swe geologiczne nad temi gorami
ogtaszat, a Janota i Nowicki wielkie w poznaniu Tatr poto-
zyli  zastugi: pierwszy mierzyt wzniesienia, drugi badat
faune tatrzanska i zwrdcit uwage na jezyk Podhalan.
Opisywali Tatry cudzoziemcy i Polacy, ale szerszy ogot
dtugo nic o nich nie wiedziat. Naprawde odkryt je dopiero
doktor Chatubinski, cztowiek wielkiej nauki, ktory tak sie
w tych gorach rozkochat, ze niema prawie szczytu ktérego
by stopg swojg nie dotkngt. On urzadzat ciekawe po go-
rach wyprawy, zachecat miodych przyrodnikéw do ich ba-
dania, on zebrat i opisat mchy tatrzanskie; on nietylko sam
przyjezdzat tu corocznie, ale przysytat swoich paGyentow
i podniost Zakopane do znaczenia stacyi klimatycznej.

— Zapominasz pan o Walerym Eliaszu, autorze
Przewodnika, pracujgcym juz lat czterdziesci na niwie ta-
trzanskiej — ujat sie malarz za bratem w sztuce.

— Nie zapomniatem: w ksigzce Eliasza mozna zna-
lez¢ streszczenie wszystkich wiadomosci o Tatrach. On
uczy podroznika, jak sie ma na wycieczce zachowac, co ogla-
dac i jak patrzec.

— W ostatnich latach badanie tych gér bardzo posta-
pito — rzekt Witold. — Zmierzono gtebokos¢ i powierzchnie
jezior, zbadano skaty, poczyniono spostrzezenia klimatycz-
ne, opisano zwierzeta i rosliny.

Warburton spojrzat na wierzchotki turni, poza ktéremi
storice oddawna sie juz skryto, i rzekt:
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Doktér Chatubinski.

— .Dobrze nam tu jest, ale wracajmy, bo zaczynam
uczuwac gtod

— | ja takze — powiedziat Strand.

W kwadrans potem, doszli do schroniska, gdzie stotjuz
zastano nakryty, ana nim pasztet na zimno, chleb, bryn-
dze, ser, koniak i wino. Kucharza nie byto przy ognisku, bo
odjechat z lady Chester, jak rozporzadzit baronet, ale go-
ral pilnowat przygotowanego przez niego obiadu i podat na
stot pétmisek z gorgcym roast-beefein, nad ktorym diugo
biadat dostojny kucharz, ze mieso chude i twarde. Maru-
dzac przeciez, tak umiatl go przyprawic, ze wszystkim wy-
dat Sie kruchy i wyborny. Moze cze$¢ zastugi przypadia
tatrzanskiemu powietrzu i trudom wycieczki raczej, niz se-
kretom mistrza gastronomii.

Zapach ten mitym byt dla zgtodniatych turystow: za-
brali sie energicznie do jedzenia, i przez czas jaki$ stychac
byto .tylko brzek nozy i widelcy. Gdy pierwszy gtdd zaspo-
kojono, sir Edward odezwat sie:

— Mam tu wino kupione na Wegrzech, a pochodzace
z winnic rosngcych na potudniowych stokach Tatr: Jerry,
nalewaj!

Byt to przedni stary tokaj, od ktérego krew szybciej
krazy¢ zaczeta w zytach ucztujagcych. tagodny a zdradli-
wy, barwe miat starego ztota i przepyszny aromat. Butel-
ka byta zaplesniata. Malarz przygladat mu sie pod $wia-
tto okiem znawcy, przyblizat i oddalat, badat 6w aromat
subtelny, wreszcie odezwat sie:

— To wino przypomina mi co$, co styszatem od pewnego
Niemca, majgcego wihasne na Wegrzech winnice. Znat on
doktora Chatubinskiego i podziwiat jego umyst wszech-
stronny, a wiecej jeszcze zaostrzony do najwyzszego stop-
nia zmyst powonienia i wyborng pamie¢. Czestowat on go
winem wiasnego wyrobu i zapytat jak mu smakuje: — Do-
bre jest — byta odpowiedz — ale w aromacie jego odro-
zniam zapach pewnej Gentiany, ktora ro$nie tam a tam.
Niemiec zdumiony przyznat, Zze winnice jego istotnie znaj-
dujg sie w miejscowosci, gdzie te Gentiany rosng obficie.

— To mi wyglada nieprawdopodobnie—rzekt profesor;—
winne jagody mogty sie przeja¢ do pewnego stopnia zapa-
chem owej Gentiany, jednakze w tak stabym stosunku, iz
zdaje sie niemal niepodobienstwem, aby wech cztowieka
mogt go odréznic.

Wieczér powoli zapadat i mroki zapanowaty w doli-
nie. Z zatomow skat wystepowaty liczne cienie i zaludnia-
ty owa Swiatynie, do ktoérej przyréwnano ten uroczy zaka-
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tek. Z nad potoku unosity sie mgly i szty w gore niby dy-
my ofiarnych kadzidet, a ksiezyc ptonat tagodnem, czystem
Swiattem. Chitod lekki czu¢ sie juz dawat: baronet kazat
powtdrnie napetnic kieliszki i odezwat sie:

— Shtyszatem, ze jest tu jaki$ wawdz, w ktorym ksztal-
ty skat nasladujg w zmniejszeniu ksztatty muréw starozyt-
nego miasta. Prawdaz to?

— Prawda, sir. Wawo0z ten nazywa sie Krakowem;
przy odrobinie dobrej woli i fantazyi, znalez¢ tu mozna ko-
sciot Maryacki, Rynek, Sukiennice, Zamek krélewski, nawet
Smoczg jame. Jutro pokazemy panu ten wawoz.

— Smocza jamal — powtorzyt. — Czyzby apokalip-
tyczne smoki zyty w waszych Tatrach? W takim razie nie
chce czeka¢ jutra. Wezmy pochodnie i idzmy na spotkanie
smoka!

— Nie — odrzekt, Smiejgc sie malarz — badacze fau-
ny tatrzanskiej, nie wpadli nigdzie na $lad smoka; ale jest
grota dluga na sto kilkadziesigt metréw, ktdra mozna
przejs¢ na wskro$ gore.

— A to ciekawe!
Smoczg?

— Bo jest podobna do innej, znajdujacej sie pod gorg
Wawel w Krakowie, gdzie zyt prawdziwy smok majacy
siedm gtow.

Tu opowiedziat znang legende o Krakusie, ktéra bar-
dzo podobata sie cudzoziemcom. Doktér wspomniat, ze ist-
nieje tez legenda o wojsku $pigcem pod Pisang i sir Edward
zapragnat jg ustysze¢ — ale zaden z pandw nie znat jej do-
brze, a gorale mowic¢ nie chcieli, wymawiajagc sie, ze to
potrafi najlepiej Sabata. A Zze baronet okazywat wielkie
zainteresowanie, wiec postanowiono przy pierwszej sposo-
bnosci sprowadzi¢ mu Sabate.

— Ktéz to jest 6w Sabala? — zapytat Warburton,
ktg’)rekmu wszystko co sie méwito, ttomaczono na jezyk nie-
miecki.

— Jest to stary goral, majacy juz okoto oSmdziesie-
ciu lat, a chodzacy po szczytach, jakby miat dopiero dwa-
dziescia; poeta i zarazem filozof, posta¢ bardzo oryginalna.
Calem jego majatkiem sg gesliki, czyli skrzypki, ktore,nosi
zaszyte w rekawie "swej cuchy.

— Zaciekawiacie mnie. Radbym poznac tego Sabate!

(d. c. n)

Dla czego jednakze nazywaja ja

Nerzy Waszyngton.

(Dokonczenie).

Pod Broklin, Anglicy znaczne odniesli zwyciestwo,
ktére wojskom ich na dtugi czas przewage zapewnito. Za-
jeli New-York. Waszyngton rnusiat opusci¢ stanowisko
swoje pod White-Point, i cofng¢ sie w gory potnocne.
Z przezornoscig unikat wiekszej bitwy i tak utrzymat sie
az do listopada. Opuscita go milicya, ktérej czas stuzby
juz wyszedt, rnusiat sie wiec przeprawi¢ na drugg strone
Delawaru. Anglicy zajeli bez przeszkody catg prowincye
Rhode-Island, zdobyli New-Port 18 grudnia, przez co flota
ich wyborng zyskala przystan na czas zimy. Filadelfia
staneta im takze otworem, kongres uciekt spiesznie do
Baltimore, na szczescie zawahat sie Howe, a Waszyngton
zyskat tym sposobem czas, zeby zebra¢ rozpierzchte swo-
je wojsko i wzmocni¢ sity ochotnikami 'z Pensylwanii
i New-Jersey. Ruszyt wiec znéw naprzdd, w dzien Boze-
go Narodzenia 1776 przetamat szyki Anglikéw pod Tren-
ton, oswobodzit Filadelfije i 3 stycznia 1777 pobit ge-
nerata Kornwalis pod Princetown. Putkownik Barton zwy-
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ciezyt jednoczesnie angielskiego generata Prescou, armia
angielska ustgpi¢ musiata ze wszystkich swoich stanowisk
w New-Jersey. To dodato ducha Amerykanom, a odwaga
ich wzrosta jeszcze, gdy przybyli stawni mezowie europej-
scy, azeby walczy¢ w ich szeregach jako ochotnicy.

W czerwcu 1777 generat Howe postanowit atakowac
Filadelfie od strony morza. Rzeka Delaware zamknieta
byta przez Amerykanéw, Howe pozeglowat ku potudniowi,
wyladowat w Chesepek-Bay, i poszedt znow ku potnocy na
Filadelfie. Przy rzece Brandwyne spotkat wojska Wa-
szyngtona, pobit je, i 26 wrze$nia wszedt do Filadelfii,
zkad kongres powtornie ucieka¢ rnusiat. Wojska nieprzy-
jacielskie spotkaty sie znbw pod Germantown, a i tym ra-
zem Waszyngton zostat odparty i pobity.

Poczas gdy Waszyngton tak ucigzliwg prowadzit wal-
ke w potudniowych prowincyach z przemagajgcg sitg nie-
przyjaciot, w pétnocnych, generatowi Gates wiecej szcze-
Scie sprzyjato- Angielski generat Bourgoyne zamierzat
dojs¢ do Albany ze swojem wojskiem, azeby w New-Yorku
potaczyc sie z gtownemi sitami brytanskiemi. Amerykanie
cofneli sie przed nim do rzeki Hudson, azeby tu wzmocnié
sie’milicyg z prowincyi Vermout, New-Hampshire i Konek-
tikut. Bourgoyne znajdowat sie juz o7 mil angielskich
od Albany. Tu zatrzymac sie rnusiat dla braku zywnosci
i wystat 500 ludzi do Benningtonu, azeby zabrali magazyn

Z WIDOKOW

Pomnik krola Jana Sobieskiego
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amerykanski. Ale i ten hufiec, i drugi, wystany po nim, do-
staly sie w rece Amerykanow. Bourgoyne wyruszyt z calg
sitg, zostat jednak pobity pod Saratogg, 5 mil od Albany
i cofnat sie. Rzeka Hudson, przez ktorg rnusiat sie prze-
prawi¢, osadzona juz byta przez Amerykanow; otoczony ze
wszystkich stron, zniewolony byt podda¢ sie generatowi
Gates z wojskiem swojem, ktére z 7000 zmniejszyto sie juz
do 3500 ludzi.

Zwyciestwo pod Saratogg rozstrzygneto niejako losy
osadnikow, zyskato im bowiem silnych sprzymierzencéw.
Francya, ktora juz oddawna ze wspotczuciem Sledzita wal-
ke Amerykanow, skorzystata ze sposobnosci, azeby ostabic
Wielkg Brytanie. W tym celu zawarta 18 grudnia 1777
traktat handlowy z osadnikami, a 8 lutego 1778 formalny
zwigzek; wystawita dwie floty i naméwita Hiszpanie i Ni-
derlandy do wypowiedzenia wojny Anglii. Niewiele wpraw-
dzie zdziatata flota francuska, zawsze jednak rozerwata
nieco sity angielskie. Dotkliwym jednak ciosem dla Ame-
rykandw byta zdrada generata Arnolda, ktéry przeszedt
do nieprzyjaciot i niejedng zadat kleske swoim niegdys$
wspotowarzyszom broni. Wtargnat on do Wirginii i pu-
stoszyt kraj w sposob straszliwy. Nieprzyjaciele zazadali
dostawy zywnosci z Mount-Vernon, majatku Waszyngtona.
Rzadca postat zadane prowizye i prosit, zeby szanowali do-
bra jego pana, co tez nieprzyjaciele uczynili przez wzglad
na stawe wielkiego wodza. Postepek ten nie zgadzat sie
wecale z duchem patryotycznym Waszyngtona, natychmiast
tez napisat ostry list do rzadcy: ,,Co mnie najwiecej mar-

NTARSZAWY .

w tazienkach w Warszawie.
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twi, to, ze pan udajesz sie do nieprzyjaciét i w zywnos¢ ich
zaopatrujesz. Bylbym wotat dowiedzie¢ sie, ze w skutek
stanowczej ze strony pana odmowy, nieprzyjaciel spalit mdj
dom i zniszczyt plantacye. Powiniene$ pan byt pamietac,
ze jeste§ moim zastepcg i pomysle¢, jaki to zly przykiad
dla innych znosi¢ sie z nieprzyjacielem i optaca¢ mu sie
dlatego tylko, zeby oszczedzi¢ m6j majatek.”

Nareszcie po wielu zmiennych kolejach wojennych,
udato mu sie przy pomocy floty francuskiej, obledz New-
York, gdzie zamkneta sie gtébwna armia angielska pod lor-
dem Kornwalis i po krétkiem lecz energicznem oblezeniu,
zmusi¢ go do poddania. Zwyciestwo to bylo rozstrzyga-

jace. Anglia po dhugich dosy¢ uktadach, zawarta naresz-
cie fioR8j r.. Amerykanie wyszli zaszczytnie z tej wal-
ki, niezaleznos¢ ich kraju na zawsze ugruntowang zo-
stata.

tatwo sobie wyobrazi¢ rados¢ osadnikoéw. Wszystkie
oczy i serca zwracaty sie na meza, ktoremu to szczescie
swoje gtdéwnie zawdzieczaty, a i Waszyngton byt szczesliwy,
jak tylko szczesliwym moze by¢ cziowiek, ktory z zupeing
bezinteresownoscia, jedynie z poczucia obowigzku, pracuje
dla dobra wspotbraci i widzi te prace uwienczong najszcze-
Sliwszym skutkiem. Dopetnione byto wielkie dzieto. Wa-
szyngton serdeczny brat udziat w radosci ogdlnej, poczein
postanowit wrdci¢ do rodziny, do cichego zycia wiejskiego.
Uroczyscie ztozyt swoj urzad i na kongresie, w obec nie-
zliczonego mnostwa ludu, miat mowe pozegnalng. Odpo-
wiedziat mu prezydujacy i zakonczyt temi stowy: ,,Gdy
schodzisz z widowni, towarzyszy ci btogostawienstwo two-
ich wspdtobywateli. Stawa czynoéw twoich trwac bedzie
wiecznie i ozywia¢ ducha najdalszych potomkow. Obys
tyle doznat szczeScia w przysztosci, ile dotad zyskate$
chwaly!” Cale zgromadzenie zegnato bohatera z niekta-
manym smutkiem, starzy wojownicy ptakali, gdy ze statku,
ktory go miat zawiez¢ do ogniska domowego, przystat im
ostatnie pozegnanie.

V.

Waszyngton, powréciwszy do domu, z réwnaz gorli-
woscig, jak niedawno sprawom wojennym, oddat sie cichej
pracy rolnika. Tymczasem w pojedynczych prowincyach
wszczat sie niepokdj, spowodowany nietadem, ktory sie za-
kradt podczas wojny dlugoletniej. Zeby ziemu zapo-
biedz, ustanowiono rzad, a Waszyngton, powotany na
naczelnika, bez namystu przyjat te nowg godnosc i nowy,
trudny obowigzek, azeby ostatecznie juz wykonczyé¢ rozpo-
czete dzieto. W istocie niemato sie przyczynit do utoze-
nia dla rzeczypospolitej rozumnych i praktycznych ustaw
i jako prezydent, rzadzit krajem przez lat 8 z takg madro-
$cig i mocg, ze, gdy po raz drugi wrécit do zacisza domowe-
go, nie dat sie stysze¢ ani jeden glos nagany, przeciwnie,
uniost z sobg wdziecznos¢ swego narodu i uznanie Swiata
catego.

Waszyngton umart 14 grudnia 1799, ale nie umarty
Z nim dobre jego czyny i rozumne urzgdzenia. Odtad kraj,
dla ktérego Waszyngton zyt i pracowat, olbrzymim kro-
kiem dazyt do postepu. Do zwigzku przytgczyty sie nowe
prowincye, handel Amerykandw przescignat nawet handel
kraju macierzystego, wielkie i ludne miasta powstawaty na
rozlegtej ziemi i potrzeba tylko bylo jednosci pomiedzy
sobg prowincyj, wiernego zachowania praw juz ustanowio-
nych, azeby zapewni¢ Stanom Zjednoczonym dobrobyt
i pomysInos¢.
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przektad M. D.

(Dalszy cigg).

Na domiar ztego, jakby juz wszystko sprzysiegto sie
przeciw stawnemu sitaczowi, wiatr obrdécit sie nagle i dat
z calej sity, w skutek czego statek dazac przeciw batwanom
coraz wiekszemu ulegat kotysaniu, mimo znacznie zwolno-
nego biegu.

— Jezeli tak potrwa dtuzej, to nieszczesna ta wypra-
wa moze zaja¢ podwadjng ilos¢ czasu i zamiast trzydziestu
kilku, przeciagna¢ sie najfatalniej dla mnie do jakich o$m-
dziesieciu godzin — myslat zrozpaczony Milner, ktéry prze-
szedt wszystkie stopnie niepokoju, gdy jego towarzysz prze-
chodzit wszystkie fazy tej szkaradnej choroby, zwanej
morska.

Nareszcie dziewigtego maja nad wieczorem, po gwat-
townym, lecz na szczescie krotkotrwatym wichrze, ukazaty
sie piaszczyste wybrzeza Teksasu, otoczone niby koronka,
drobnemi wysepkami, w okoto ktérych unosity sie liczne sta-
da pelikandw.

Biedny Tom Crabbe! Teraz chociaz czesto, moze na-
wet zbyt czesto otwierat usta, nie jadt przecie juz nic zu-
petnie od ostatniego positku, spozytego w porcie Eads.

Milner pocieszat sie jeszcze nadzieja, ze jego olbrzymi
pupil zdota w koncu przezwyciezy¢ chorobe 1 okaze sie
mniej wiecej mozliwym dla oka ludzkiego, skoro parowiec
nie kotysany juz wzburzong falg morska, wptynie do zatoki
Galweston.

Ale i ta nadzieja go zawiodta. Nawet na spokojnych
juz wodach Crabbe byt ciggle niemozliwy...

Miasto Galweston rozktada sie na samym krancu ma-
tego piaszczystego przyladka. Z wielkim naktadem zbudo-
wany wiadukt, tgczy je z dalszym ladem, utatwiajgc stosun-
ki handlowe, ktérych gtéwnym przedmiotem jest bawetna.

Zaledwie parowiec zajgt swe miejsce przy pomoscie
i John Milner rozejrzat sie dokota, az zaklgt w mysli wi-
dzac na wybrzezu zebrane towarzystwo kilkuset os6b. Nie
trudno mu bylo domysle¢ sie, jakiego rodzaju ciekawosé
sprowadzifa ich tu dzisiaj. Juz bowiem w czasie przepra-
wy dowiedziat sie od kapitana, ze z Nowego-Orleanu wy-
stano depesze z zawiadomieniem, iz drugi partner wielkiej
gry i zarazem niezrownany sitacz, jedzie parowcem Sher-
man do Galweston.

Czyz wiec dziwi¢ sie mozna, ze na takg wies¢ poruszy-
ta sie cata ludnos¢ miasta, ze wielu pragneto zobaczy¢
olbrzyma?

A c6z on im teraz pokaze? Zamiast sitacza wzbu-
dzajacego podziw i poszanowanie, lezy oto na pokiadzie
bezksztattna bryta, podobna raczej do jakiego$ worka wiel-
kich rozmiaréw, anizeli do ludzkiej postaci.

Zty i zrozpaczony Milner sprébowat jeszcze ozywié go
fizycznie, podnies¢ go z tego upadku w najwyzszym stopniu
niekorzystnego

— Shyszysz Tom... rusz sie przeciel... Stan na nogi,
no dalej zywo! Juz przybilisSmy do portu, thum ludzi czeka
tu na nas!...

Ale worek zostat workiem i Milner wotatby sie pod
ziemie schowac¢, niz by¢ obecnym jak przenoszono Crabba
na noszach do najblizszego hotelu, bo nie obeszto sie przy-
tem bez ztosliwych uwag publicznosci, ktére z udang obo-
jetnoscig wystucha¢ rnusiat zamiast zyczliwych okrzykow,
jakie towarzyszyty ich odjazdowi z Chicago.
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Nie wszystko wszakze byto jeszcze stracone. Po do-
brze przespanej nocy i zdwojonych dnia nastepnego
porcyach, olbrzym odzyska niezawodnie swe sity i bedzie
znéw godnym podziwu...

Tak pocieszat sie John Milner. Ale noc nie przynio-
sta najmniejszej zmiany na lepsze — Grabbe pozostawat
bez zmiany w tym samym stanie fizycznej niemocy, boé
duchowych oznak zycia nikt od niego nie wymagat nigdy.
Czyz zupeinie bez zmiany?... Nie. Od chwili gdy go znie-
siono na lad staty, sitacz miat juz usta prawie hermetycznie
zamkniete. — Nie wzywaly one pozywienia, bo i zotgdek
jego nie upominat sie o nie nawet w zwyktych dawniej
godzinach positku.

W tych samych warunkach uptyngt dziesigty, a na-
wet jedenasty maja.

Niepokdj Johna Milnera wzrastat teraz z kazda go-
dzina.

— Co tu robi¢, co robi¢?... — powtarzat, chodzac
szybkim krokiem po pokoju.— Moze nadej$¢ szesnasty, a ja
tu bede jeszcze bezradny siedziat, i wszystko przepadnie...
Szes€dziesigt miliondw miatem w perspektywie i bede je
rnusiat straci¢, straci¢ niepowrotnie... Ale nie ustgpie tak
tatwo! Trzeba mi koniecznie zdecydowac sie na krok sta-
nowczy .. Jezeli moj sitacz ma zwyciezko wyj$¢ z zapasow
z tg przebrzydtg chorobg morska, ktéra go powalita, to bo-
daj wszystko jedno czy nastgpi to w Austin czy tez Galwe-
ston — a tam przynajmniej bedzie juz na swem stanowisku.
Nie zwlekajmy wiec, i dalej naprzéd.

Po tym monologu energiczny przedsiebiorca sprowadzi¢
kazat wielki omnibus, do ktdrego nie bez trudu ztozono
drugiego partnera, zkad go nastepnie z rownym wysitkiem
przeniesiono do wagonu.

O wpot do dziewigtej wieczorem pociagg ruszyt w dro-
ge, zostawiajgc na peronie amatorow zaktadow, ktorych
zioéliyve dowcipy doprowadzity Milnera do najwyzszej
ztosci.

— A co, ile stawiasz pan na tego bezwiladnego sita-
cza? — pytat bogaty plantator bawelny, stojgcego obok
gentlemana.

— Ani dwudziestu pieciu centébw! — odpowiedziat
z wesotym $miechem zagadniety.

— Zawsze przyznaj pan, jest on co$ wart, chocby dla
swojej niepowszedniej wagi. .

5 — Moze na wage, ale jako partner w grze Hypper-
ona...

— O, partner to nazbyt mato obiecujgcy; nie wart
bodaj i ztamanego szelagga...

Ztozony do wagonu Tom Crabbe, leza! ciggle jak
odretwialy; szczesciem podrdz ta nie bedzie juz dtuga. Mil-
ner obliczyt z zadowoleniem, ze zaledwie sto szescdziesiat
mil dzieli ich od stolicy Stanu Teksas, ktdrego powierzch-
nia obe{'muje siedmdziesiat Bieé milionéw hektaréw.

Dla turysty wszakze bytoby pokusg wielkg zwiedzié
ten kraj zroszony wodami rzek: Rio-Grande, Antonid, Bra-
zos, Trinity i kaprysnej Colorado, kraj, gdzie koczowaty
dawniej plemiona Komanszow, gdzie dziewicze lasy bogate
w magnolie, sykomory, akacye, palmy, deby, cyprysy i ce-
dry necg swa tajemniczoscig; gdzie roztaczajg sie cate ogro-
dy drzew pomaranczowych, lub dzikoscig swa osobliwe
pola kaktusow u podnéza pieknych wzgérz na potudnio-za-
chodzie, wzgorz bedacych jakby zapowiedzig niebotycznych
gor Skalistych. Kraj, ktorego pola uprawne wydajg lepszy
gatunek trzciny cukrowej anizeli Antylle, lepszy tytun nizeli
Maryland lub Wirginia, a nawet wyzszej wartosci bawetne
niz Mississipi i Luiziana, kraj stawny swym gatunkiem by-
dia i najpiekniejszg w Ameryce rasg koni,

Ale c6z to wszystko obchodzito lezacego jak martwa
bryta Toma Crabba lub wpatrzonego wen Johna Milnera?...

Tego samego jeszcze wieczoru pociag zatrzymat sie
na dwie godziny na stacyi miasta Hauston, bedacego nieja-
ko gtownym skiadem produktéw kraju, dowozonych tu jesz-
cze wodami Trinity, Brazos i Colorado, na tratwach lub
statkach, nie wymagajgcych wiekszego pogtebienia,
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Nareszcie 13 maja, wczesnym rankiem, pokrzepiony
juz nieco Crabbe, stangt u celu swej podrézy w Austin,
w ktorem sie skupia przemyst tej okolicy bogatej w pokta-
dy zelaza, miedzi, manganu i gipsu, oraz w tomy marmuru
i granitu

Austin jest miastem wiecej jednolitem, wiecej ame-
rykanskiem od innych w Teksas, ktore jak EI - Passo
albo EI Pressido sktadajg z dwoch odrebnych dzielnic,
jednej amerykanskiej z domami drewnianemi lub murowa-
nemi, drugiej z nedznemi chatami, zamieszkatemi przez
ludno$¢ na wpot meksykanska. Nieliczne tez koétko Ame-
rykanow zebrato sie na dworcu w chwili przyjazdu pociagu,
zapewne w zamiarze stawienia pewnych sum na drugiego
partnera, ktérego im los przystat z odlegtych ziem lIllinois,
a ktory przyzna¢ trzeba, o wiele juz lepiej przedstawit sie
im anizeli mieszkancom Galweston lub ELuston.

Rzeczywiscie, Tom Crabbe stajgc na ziemi Teksan-
skiej, pozbyt sie ostatecznie swej niepokojacej bezwiadno-
Sci, z ktorej go tak dtugo ani troskliwa opieka i proshy,
ani nawet zaklecia Milnera wyprowadzi¢ nie zdotaty. Wpra-
wdzie chwiat sie jeszcze i potykat idac, ale céz w tern dzi-
wnego, skoro przez tyle dni organizm jego zmuszony byt
odzywiac sie jedynie wiasnemi tylko zasobami, mimo, ze te
byly tak bogate, iz moglyby mu wystarczyé jeszcze
na dtugo, zanimby sie zupeinie wyczerpaty.

Na szczescie zte mineto, olbrzym zapragnat jes¢ i za-
brat sie do pozywienia z takim nadmiernym apetytem, tak
pochtaniat pieczenie wolowe, baranie, zwierzyne, owoce
i desery, popijajac wisky, herbatg i kawg, ze jak zasiadt do
stotu rano tak powstat od niego dopiero wieczorem. Po
doskonale przespanej nocy znow zabrat sie do jedzenia
i tak dalej bez zmiany, az do szesnastego maja

Milner, ktéry zrazu patrzat na to z wielkiein zadowo-
leniem, poczat nareszcie z pewng obawg obliczaé, jaki kolo-
salny rachunek przedstawi mu w koricu do optaty restaura-
tor hotelowy.

Ale Crabbe ani na chwile nie zatroszczyt sie o koszta,
a odzyskujac szybko utracone sity, stat sie znowu dawng
potezng maszyng o ksztattach ludzkich, ktory takich sita-
czy jak Corlett lub Fritzmonts tylokrotnie do nog swych
zwalat.

Jﬁden J| jeqlerz\— d_\éva.

Do hotelu, a raczej oberzy ,,Sandy-Bar,” przy wazkiej
uliczce miasta Calais, w Stanie Maine, przybyto pewnego
rana dwoje podréznych, mezczyzna i kobieta, ktorych wi-
doczne utrudzenie S$wiadczyto, ze musieli odby¢ daleka
i ucigzliwg droge.

Skromna ich powierzchowno$¢ oraz bardzo pospolite
w Ameryce nazwisko Field, pod ktérem jako matzenstwo
kazali zapisac sie do ksigzki, zwrécito na nich o tyle tylko
uwage wiasciciela zajazdu, iz zmierzyt ich badawczym wzro-
kiem, dla zapewnienia sig, czy aby ci nowi goscie beda
mieli ozem zaptaci¢ chociazby najskromniejszy rachunek
hotelowy.

Po co wiasciwie ludzie ci przybyli do tego matego,
portowego miasteczka na dalekim krancu prowincyi, zajmu-
jacej najbardziej na potnoc wysunietg posiadtos¢ panstwa—
dla czego dodali swoje dwie jednostki do owych stu szes¢-
dziesieciu jeden tysiecy ludnosci, rozsiadtej na catym obsza-
rze stanu, ktdrego powierzchnia zajmuje potowe terytoryum
zwanego ogolnie Nowg Anglig? Nikt sie tam nad tern pyta-
niem nie myslat zastanawiac.

Pokoj na pierwszem pietrze, jaki panstwo Field zajeli
w pomienionej oberzy, nie byt wcale wykwintny; drewniane
t6zka, stol, krzesta i umywalnia, stanowity cate jego ume-
blowanie, ale widok z okna rozktadat sie daleko za rzeke
Saint-Croix, ktérej lewy brzeg jest juz kanadyjskim.

Gdy niewielkg walizke, ktorg przyniost postugacz
z dworca kolei, ustawiono w jednym kacie, a w drugim zna-
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lazty dla siebie stosowne miejsce dwa grube parasole obok
starej torby podrecznej i panstwo Eield pozostali juz sami,
pierwszg ich czynnoscig byto staranne zaryglowanie drzwi
wchodowych, a nastepnie uwazne nadstuchiwanie pod Scia-
nami przylegtych pokoi dla upewnienia sie, ze nie majg
sgsiedztwa, ktéreby krepowato ich rozmowe.

— Nareszcie—rzekt mezczyzna z ciezkiem westchnie-
niem, siadajac na krzesle — nareszcie jesteSmy u celu po-
podrozy.

(d. c. n)

Pogadanka Wieczora.

Zebrato sie w ciggu tych ostatnich tygodni kilka listow
W mojej tece, poniewaz nie moge odpowiada¢ w kazdym nume-
rze, zeby nie zabieraC zbyt wiele miejsca, wiec niech sie nie dzi-
wig korespondenci moi, ze im od czasu do czasu tylko odpowia-
dam. Z zajeciem odczytatem listy Inzyniera i Miechowity. Ten
ostatni wspomniat, ze z pomocg starszych wykonat doswiadcze-
nie elektryczne bez przyrzadéw, ale chciatbym tez wiedzie¢, czy
kto inny je prébowat i z jakiem powodzeniem. Mnie udaje Sig
prawie zawsze, jezeli papier nie jest za gruby. Pyta mnie Boruta
(domyslam sie po tym pseudonymie dzielnego Kujawiaka z okolic
teczycy) jak rozwigzywac arytmogryfy i tamigtowki krysztatowe,
zamiast wyjasnienia, radze mu niech sam dojdzie, poréwnywajac
zadania z rozwigzaniami. Recze, ze Lisek, ktoremu sprytu pew-
nie nie brak, dopomoze mu w tem wzgledzie. Od Orta Czubate-
go bede oczekiwat dtuzszego listu.

Powracam jeszcze do labiryntu Transwaalskiego, z powodu
ktorego otrzymatem Kkilka listbw. Znakomitg analize tej fami-
gtowki i jej zasad przystat ojciec Strzatki i Laszki. Przy tukiem
ustawieniu i potgczeniu miast doj$¢ do Pretoryi p6 grébych czar-
nych liniach mozliwe jest tylko z opuszczeniem jednego miasta,
ale kombinacyi jest przeszto 800. Nie moge podac tresci tego
pouczajgcego listu, ale z polecenia Redakcyi o$mielam sie pod-
sung¢ mysli jego autorowi, czy nie chciatby kiedy dla czytelni-
kow Wieczoréw, utozy¢ tego rodzaju trudniejsza, a na $cistem
rozumowaniu i wyliczeniu opartg tamigtdwke. Przyznaje chetnie
p. Francuzce, ze autor- labiryntu skorzystat zrecznie z tego, ze
publiczno$¢ zwroci nwage tylko na potaczenia grubemi liniami
czarnemi, przedstawiajgcemi niby drogi ladowe, a przeoczy czyli
raczej nie zwrdci uwagi na linie czarng brzegowa, faczaca Cape-
town z Durbanern. Skoro jednak zrobimy pierwsze posuniecie
z Capetownu do Durbanu po tej linii brzegowej to nastepnie
mozemy doj$¢ do Pretoryi, trzymajac sie warunkdw i nie
opuszczajgc zadnego miasta (bo wiasciwie opusciliSmy pierwsze
t. j. Capetown) pieciu sposobami, z ktérych jeden dla jej cieka-
wosci podaje-.  Capetown-Durban linig brzegowa, potem De Aar,
Colesberg, Kimberley, Fourteyu Streams, Pryburg, Mafeking,
Nylstroom, Pietersburg, Leydsdorp, Komatieport, Barberton,
Middelburg, Harrismith, Charlestown, Ladysmith, Estcourt, Pie-
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termaritzburg, Dundee, Heidelburg, Johannesburg, Bloemfontein
Klerksdorp i Pretorya.

Na zakonczenie opowiem wam fakt prawdziwy o pieknym
czynie pewnego amerykanskiego chtopczyka z San-Francisco,
Leland Stanford, w mtodziutkim wieku odziedziczyt po ojcu i krew-
nych ogromna, milionowg fortune, ale Bég, obsypujac go tak szczo-
drze bogactwem, nie dat mu zdrowia. Matka jego na intencye
uzdrowienia jedynego syna zatozyla w mieScie wspaniaty ogrod
dla zabaw dzieciecych, w ktoérych stabowity Leland z luboscig
przygladat sie igraszkom i ¢wiczeniom licznych rzesz swych ubo-
gich lecz szcze$liwszych réwiesnikow. Po pewnym czasie wywio-
zta go matka do Europy szuka¢ porady u znakomitosci lekarskich
starego S$wiata. Ale nic nie pomogto. Przed samg S$miercig

w Rzymie rzekt on do matki: — Pragne, aby te wszystkie dzieci,
co sie bawity w naszym ogrodzie w San-Francisko, mogty sie da-
lej uczy¢ i by¢ szczesliwymi, niech mamusia to zrobi. — Spetnia-

jac te ostatnig wole dziecka, pani Stanford, wzniosta obok ogrodu
liceum i uniwersytet pod nazwg Leland Stanford, w ktérym tysigce
mitodziezy ksztatci sie, wspominajac z wdziecznoscig imie biednego
matego milionera.

W. R.

SZARADA

Pierwsze wspak w ziemi naszej nieodmiennym biegu,
Ptynie zwyktym porzadkiem dni swoich szeregu.
Drugie z trzeciem przedstawia materyat bogaty,

Z jedwabiu, albo wetny na wykwintne Szaty.
Trzecie z czwartem zadane, bywajg fatalne —

Bez wzgledu czy fizyczne, lub tez sg moralne.
Wszystko wraz sg to ptaki z zadza napastnicza,

Co przymusowo z ludzmi dzielg sie zdobycza.

FAMIGEOWKA SYLABOWA.
od Wisetki dla Czarnuszki i Bielaska.

Z nastepujacych sylab: A—a— czy—cher—chim—cho—
cha—dak—dyr—dyk—ki-—ko—Ila—Ilu—Ilimp—in—jo —je—na
—no—nik—patl—so  son—ri—ry—rye—sna—ser — tar—o0 —u
—Uu—iwoj —wo—wal—wski za.

Utozy¢ 15 wyrazéw, ktorych poczatkowe litery ztozg imie
i nazwisko poety polskiego, koricowe za$ imie i nazwisko
stawnego astronoma. Znaczenie wyrazéw: 1) Imie historyka
poi. 2) Kanton w Szwajcaryi. 3) Straznik brzegéw morskich.
4) Miasto-'w Palestynie. 5) Wysoki stan temperatury. 6) Drzewo
iglaste. 7) Nakrycie gltowy na wschodzie. 8) Cze$¢ ubrania gorala.
9) Wewnetrzna warstwa kory drzewnej. 10) Siedziba bogéw
greckich. 11) Boginie germanskie. 12) Rzeka w Syberyi. 13) Mia-
sto n. Dnieprem. 14) Poeta poi. 15) Ptak z rodz, grzebigcych.

WY NOSI;

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg mb. 5—stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna
W Austryi rocznie ztr. 6. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adbks Redakeyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Teatr na wyspie w tazienkach (z ryc.) — Historya $rodkéw komunikacyi przez Wiadystawa Uminskiego (z ryc.) — Roéza
bez kolcow, opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej, przez Zofie Urbanowska (z ryc.) — Jerzy Waszyngton. —
Testament dziwaka, powies¢ Juliusza Verne'a, przektad M. D. — Pogadanka Wieczora. —+tamigtowki. — Dodatek: Sroka
przez Marye Weryho. — Pan Plaksinski, wiersz. — Towarzyszka Feluni, przez 1ze Moszczerska. — tamigtowki i rozwigzania.

Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Pojednani, powies¢ z czasow Napoleona I-go przez Terese Jadwige.

'Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LleHsypoto. Bapuiasa 8 Anpens 1900 r.

Wydawczyni Marya r Chometowskicti Balinska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



Sroka.

Pewnego poranku rozlegt sie na podworku przera-
zliwy Swiegot: cze! cze! cz! cz! cz...

Sptoszone wroble zerwaly sie z ziemi i usiadly na
dachu, gotebie jesc przestaty i tebki do gory zadarty; na-
wet Kurta, pies stary, chciat pobiedz w kierunku gtosu —
juz warknat, nastawiwszy uszu, lecz spostrzegiszy wino-
wajczynie, odrazu umilkt.

To sroka tyle wyrzadzita hatasu i niepokoju.

— No — mysli Kurta — donosny gtosik dat ci Pan
Cate podworko poruszytas.

Sroka tymczasem usiadta na parkanie, i rozglgdata
sie dokota; ogonkiem kreci, skrzydta podnosi, jakby sie
pochwali¢ chciata tadnemi I$nigcemi piérami.

Wyszta gospodyni i wylewa pomyje do $mietnika.

Woda S$ciekta, a obierzyny na wierzchu zostaly;
sroka jakby tylko na to czekata: zleciata predko na $mie-
tnik i z apetytem wielkim odpadki zjada¢ zaczela.

Niedtugo i kury nadleciaty, za niemi kaczki, indyki,
perliczki... Zaroito sie teraz na S$mietniku, a kazdy co$
dla siebie znajduje.

Sroka najzwawiej sie kreci pomiedzy niemi, jakby
dawna znajoma, a ptaki tez taskawie na nig patrza.

— Cz! cz! — zawotata naraz sroka, i odleciata.

— Juz ma dosy¢ — pomyslat kogut — poczciwe
ptaszysko, nie to, co ten indyk zartok, wszystko by nam
gotéw zabrad.

A sroka tymczasem na stajni siadta, i rozgladata sie
gdzie kurczeta chodza...

Niedtugo spostrzegta, jak malenstwa siedziaty w pia-
sku i grzaty sie na stoncu—jedno tylko zabtgkato sie
w trawie i gtosno piszczy...

Bag.

Dodateit do N-ru 17-go 1900 r.

Jak strzata rzucita sie sroka, porwata kurcze i zacia-
gneta na sgsiednie drzewo.

Rozszarpata piskle w kawatki i pochtoneta tak tapczy-
wie, jakby dzi$ nic jeszcze nie jadia.

Po takiej uczcie, spiesznie oczyscita sobie dzidb, po-
prawita piora, ciezko poruszajac skrzydtami i poleciata do
ogrodu.

— Al sroczka, sroczka! — zawotaty dzieci—powiedz
czy goscie jadg?

— Cz, cz! | skrzeczata donosnie, jakby chciata po-
wiedzie¢ ,,co tam dzieciom do gosci, ja tu poco innego
przyleciatam.”

— Jaki sliczny ptak, ajak sie kreci, ajak sie jej
ogon I$ni, raz zielony, drugi raz niebieski — a teraz patrz
jak gtéwke przechyla ku nam.

— Moze 6na rozumie, co do niej moéwimy?

— Kto wie, moze i rozumie, wszak podobno sroki
mozna nauczy¢ mowic?

Ale ptak nie stucha tej rozmowy, wecigz patrzy na
piekne soczyste gruszki.

Dzieci pobiegty dalej, a sroka do owocéw sie zblizy-
ta: zjadta pare Ssliwek, dziobneta po drodze pare malin,
a potem wygodnie przykucneta na gatezi i z wielkim
apetytem zaczela jeS¢ gruszke.

Bytaby moze natem nie skonczyta, ale ogrodnik
tamtedy przechodzit, wiec jg sptoszyt.

— Cz! cz! — zaskrzeczata tuz nad gtowa, jakby mo-
wigc: — zobaczycie jak wroble dadzg sie wam we znaki,
panie ogrodniku, tyle owocow przez lato napsuja, ze Boze
uchowaj, ale o tem, ze sama jadta, ani wspomni...

Od tego czasu, wizyty sroki powtarzaty sie coraz
czesciej...

Bawito to bardzo gospodynie Pawiowsg, ze sroka ta-
kim jest czestym gosciem na jej podworku, cieszyty sie
dzieci, ze taki tadny ptak w ich ogrodzie przebywa, a na-
wet ptactwo domowe miato jg za swojg przyjaciotke.

Co prawda, ginety nieraz kurczeta, kaczeta miode,
ale posadzano o to tchorza, sowe, jastrzebie, i inne dra-
piezniki — lecz nikomu przez mysl nie przeszto posadzi¢
sroke.

Szkody w owocach przypisywano tez przer6znym
ptakom,'procz sroki.

— Taki tadny, wesoty ptaszek, czyzby chciat komu
szkode wyrzadzi¢ — mdwiono nieraz.

| bytaby trwata owa orzyja ,n ze srokg nie wiedzie¢
jak dtugo, zeby nie nastej’ IV yypadek:

Pewnego dnia, zgir itowej medaliki srebrne,
ktére chwilowo potozy jknie. Rozpoczety sie po-
szukiwania na wszystk ty, we wszystkich katach,
ale naproézno.
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— Nikt inny, tylko chtopaki ze wsi porwali mi me-
daliki. Czekajcie nicponie, ze mng zartbw niema — po-
wiada do siebie Pawtowa, i postanowita nazajutrz rozpo-
cza¢ poszukiwania.

Jakoz bardzo raniutko wstaje gospodyni, a ubierajgc
sie wcigz w okna zaglada, czy ktérego tobuza nie dojrzy,
wtem. — Try-r-r t rtt! co$ ciezkiego przeleciato. Wy-
glada oknem, i céz widzi... sroka niesie kurcze w pa-
zurach.

Jak nie zacznie Pawlowa krzycze¢, jak nie zacznie
wymysla¢ sroce od okrutnikdéw, niegodziwcow, az mie-
szkancy z catego podworka sie zbiegli.

Dowiedzieli sie wkrétce wszyscy o0 przestepstwie,
jakie sroka popetnita i ogrodnik miat tez co dodac.

Taka wiec nienawiscia zapatali do ptaka, ze byliby go
zabili na miejscu, ale brakto strzelby w domu.

Medaliki gospodyni znalazty sie, ale dopiero na je-
sieni. Grdy liscie wszystkie opadty, spostrzezono na dzi-
kiej gruszy, co stata na miedzy duze gniazdo, przykryte
chréstem. Chilopaki zaraz domyslili sig, ze to gniazdo
sroki i postanowili je przeszukac.

W gniezdzie tym byty medaliki, a oprécz tego wie-
le, wiele innych rzeczy S$wiecacych: naparstek, guziki?
szkietka, blaszki. Musiata Pawtowa przeprosi¢ chtopcow,
ze o kradziez ich posadzita, ale za to na sroke jeszcze
wiecej pomstowac zaczeta.

— To ztodziej, zbrodniarz — wotata zawzieta —
zgin, przepadnij!

Teraz na pierwszy dzwiek gtosu sroki wypedza jg
z sadu i podworka.

Taka zniewaga wida¢ dotkneta bolesnie sroke, po-
stanowita wiec przeniesc sie do innej wioski.

Ularya Werylio.

Pan Paksifski.

Obudzit sie Piotrus$ rano,

Ale z ming zadgsana,

Bo zly, ze siostrzyczka mata,

Jeszcze w swem tdzeczku spata,

Wiec jat ptaka¢: bu-u -ul
Przy $niadaniu weciaz sie kreci,
Przestrog nie chce mie¢ w pamieci,
Suknie splamit, wylat kawe...
Nie przeprosit za te sprawe,
Lecz znoéw beczy: bu - u - u!

Szuka ksigzek, kajeciku —

Ze nie w szafce, lecz w kaciku

Znalazt wszystko zabrudzone,

Wiec odchodzi znéw na strone,

I zndw stycha¢: bu-u - ul
Czy to ranki, czy wieczory,
Piotr do ptaczu zawsze skory,
Co$ mu zawsze nie w sktad idzie,
Lecz miast radzi¢ sobie w biedzie,
Tylko ptacze: bu-u-u!
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Wstydz sig, synku, mazgaj-z ciebie!
Nie pomoze ptacz w potrzebie,
W niedotegbéw stoi rzedzie
Kto miast dziata¢ — zawsze, wszedzie,
Tylko jeczy: bu -.u- u!
Fr. 21.

Towarzyszka Feluni

PRZEZ

JZE jioSZCZENSKA,.

(Dalszy ciag).

+ Babcia, ciotki i wujaszek ogromnie sie ucieszyli
z przyjazdu rodziny i przyjeli ja bardzo serdecznie. Cho¢
i oni zatowali szczerze zmartej dzieciny, jednakze rza-
dziej jg widujagc mniej do jej obecnosci przywykli i ta-
twiej sie z jej stratg oswoili. Pani Solimowska w otocze-
niu swej rodziny zaczeta spokdj dawny odzyskiwac,
a Felunie wszyscy tak kochali, piescili, tak jg zabawiali
j podarunkami obsypywali, ze z kazdym dniem wiecej
oswajata sie ze swem nowem potozeniem i coraz lepszym
humorem sie cieszyta. Jednakze rola jedynaczki nie
przestata jej byC przykra. Opowiadano jej ciekawe ba-
jeczki, ciotki prowadzaty jg na spacer, pokazywaty tadne
obrazki, dawaty zabawki, lecz ona chetnie odstgpitaby
wiekszg czes¢ otrzymywanych podarkéw i wesotych roz-
rywek, za towarzyszke zabawy milg i wesota, jakag da-
whniej byta dla niej Stefcia.

Raz zobaczyta w kuchni matg dziewczynke, mniej
wiecej swego wieku, ktdra jej bardzo zmhrig siostrzyczke
przypomniata. Miala takie same duze biekitne oczki
i taki sam jasno blond warkoczyk, raczki tylko miata
czerwone i jak gdyby zziebniete, a ubranie bardzo czyste,
ale bardzo liche. Nie miata nawet cieptego ptaszczyka,
tylko przewigzana byta jaka$ chuscing potatang, a na
nézkach miata buciki tak podarte, ze gdyby byta chodzi-
ta zupetnie boso, pewnoby jej duzo zimniej nie bylo. Ale
dziewczatko bylo dziwnie jakies milutkie i miato tak
figlarne btyski w swoich niebieskich oczkach, ze Felunia
steskniona za towarzystwem dzieci, poczuta nagle ogro-
mng do niej sympate.

— Jak ci na
przybytej.

— Marynia — odpowiedziato dziewczatko.

— Pobaw sie troche ze mng; ja jestem Felunia; mo-
zesz mnie tak nazywa¢. Mam tadne zabawki, pokaze ci.
Wiasnie chciatam lalke potozy¢ do t6zka, bo ja gtowka
boli. Bedziemy jg razem rozbieraty.

Maryni twarzyczka rozpromienita sie¢ na wzmianke
o lalce, ale niesmiato spojrzata na swojg matke, ktéra
wiasnie przyszta do kuchni odnies¢ robote i czekata na
zaptate. Byla to biedna kobieta; z mezem i szeSciorgiem
dzieci mieszkata w tym samym domu w suterynie, a za-
rabiata cerowaniem poriczoch i tataniem bielizny, bo maz

imie? — zapytata, podchodzac do
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ia utrzymanie tak licznej rodziny praca swoja starczy¢
lie mogt. Felunia widziata jg juz przedtem pare razy,
ile jej coreczke po raz pierwszy. Nazywali jg wszyscy
Jozefowa.

_ Niech Jozefowa pozwoli Maryni .troche sie ze
mng pobawi¢, mnie sie bardzo nudzi same;j.

_ Niewiadomo, czy starsza pani pozwoli. Niech sie
panienka mamy i babci zapyta, a jezeli sie nie bedg o to
gniewaty, to ja Marynie zostawie.

— Pozwolg, pozwolg — zawotata Felunia; — czekaj-
cie tylko, az wrdce — ipedem pobiegta do mamy.

— Mamo, Jbézefowa przyprowadzita swojg céreczke,
taka $liczna, milutka, czy moge sie z nig bawic?

Pani Solimowska spojrzata na swoje matka i rzekta:

— Dziecku smutno bez towarzystwa; biedna moja
jedynaczka! i pogtaskata Felunie po gtéwce, a tzy jej
stanety w oczach.

— Ja mysle — rzek}a babcia, chcac zatrze¢ rozmo-
wa wrazenie—ze mozna pozwoli¢ jej bawi¢ sie z Marynia.
Jozefowie biedni ludzie ale bardzo przyzwoici i poczciwi,
mysle, ze dzieci wychowujg troskliwie.

— Wiec mozna? mozna? — pytata natarczywie Fe-
lunia.

— Owszem, tylko bawcie sie grzecznie.

Felunia byta uszcze$liwiona. Oddawna juz pozba-
wiona byta towarzystwa odpowiedniego dla swego wieku!
Jej nowa przyjaciotka, gdy pierwsza niesSmiatos¢ opano-
wata, okazata sie bardzo mitg i wesotg dziewczynka.
Przez kilka godzin $miech i szczebiot dziecinnych gtosi-
kéw rozlegat sie w mieszkaniu, a i pani Solimowska sty-
szac z daleka gwar tej wesotej zabawy, bardzo byta
zadowolona, ze jej coreczka swoj dawny humor odzyska-
ta i przypomniata jej niedawna a niestety bezpowrotnie
miniong przesztos¢.

Gdy wchodzae do jadalnego pokoju zastata tam Ma-
rynie, uderzyto i jg takze pewne podobienstwo do Stefci.
Rozrzewniona pogtaskata dziewczynke po gtdwce i ze
fzami w oczach przygladata jej sie przez chwile.

— Jaka ona podobna do tej mojej — rzekta do swej
matki — mam takie uczucie, jak gdybym je obie znow wi-
dziata przed soba.

Od tej pory Marynia przychodzita codziennie bawi¢
Me z Felunig, zaw-sze réwnie gorgco oczekiwana i rownie
serdecznie witana przez nig. Ale poczciwe serduszko
Felci nie mogto zosta¢ obojetne wobec widocznych do-
woddw nedzy, jaka cierpiata jej towarzyszka.

Juz w pierwszych dniach znajomosci uprosita panig
Solimowska, aby Marynie obdarzyta cieptem i calem obu-
wiem, bo jej biedne nozeta musiaty nieraz ziebngc,
zwiaszcza gdy ja matka po jaki sprawunek do sklepiku
posytata. Cérka Jozefowej, cho¢ mato co starsza od Fel-
er, me wiodta jednak prozniaczego zycia, jak jej bogatsze
réwienniczki i nie zawsze miafa czas wolny, by go na za-
bawie z Felunig spedza¢. Nieraz musiata spetnia¢ rézne
polecenia swej matki, chodzi¢ na naroznik ulicy, by ojca
swego, ktéry byt postaricem, na obiad zawota¢, musiata
tez i w domu czasem zamiata¢, miodszego rodzenstwa
pilnowaé, stowem byta juz troche pozyteczng w domu.
WSsréd rozmowy dowiadywata sie o tem wszystkiem Fe-
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lunia a précz tego styszata iinne rzeczy, ktore w niej
smutne budzity zdziwienie.

Raz naprzyktad na zapytanie, czy nie bedzie musia-
ta przerywac zabawy, aby ojca na obiad zawotaé, odpo-
wiedziata jej Marynia:

— Nie wiem, czy u nas bedzie obiad dzisiaj, bo
mama nie ma pieniedzy, wiec, jesli jej w sklepiku dadzg
co na kredyt, to bedziemy jedli, a jezeli nie, to nie.

Felunia nie wiedziata jeszcze co to znaczy ,,na kre-
dyt,” ale doswiadczona Marynia wyttomaczyta jej, ze jak
niema za co kupi¢, to czasem dadza bez pieniedzy, jezeli
sie przyrzeknie zaptaci¢ pozniej.

Innym znéw razem Marynia przyszta do niej bardzo
zziebnieta, a Felcia dowiedziata sie od niej, ze Jozefowie
juz od dwoéch dni ognia nie palili, herbate u sgsiadéw
gotuja i pija dla rozgrzania sig, a suchym chlebem sie
Zywia.

(d. c. n)
---------- ~>»0-h=H-0O=—------
FAMIGEOWKA KROPKOWANA.
p. Miriote.
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Kropki zastgpi¢ Samogtoskami.

EAMIGEOWKA W WIATRACZKU,
od Srebrnej Gwiazdki dla Znicza.

Z 20 liter bedacych na
skrzydtach wiatraczka i dwu-
dziestej pierwszej znajduja-
cej sie posrodku, utozy¢ czte-
ry wyrazy sktadajgce Sie z 6
liter ze wspolng koncowsy li-
tera.

Znaczenie wyrazow:

1) Krzew z czerwonemi jago-
dami.

2) Drzewo pospolite w na-
szym Kraju.

3) Znane warzywo.

4) Roslina jadana na surowo.
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ROZWIAZANIA DO N-ru 15-go.

Zagadki krysztatowej: Mazurek.

Zagadki:  Zwierciadto.
tamigtowki liczbowej:

1 23—45—8%4 — 100.
trzy znaki.

Wstawiono tylko

tamigtéwki krysztatowej:
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Skrzynka do listow.

Sniezycy za pamie¢ i zyczenia dziekujemy.

Panu Pr. D. Adres p. Z. Mor.: gub. Ptocka, przez Miawe
w Zulinku.

Pani M. P. Zaginiony numer postano. Listy dla pana
J. Ch adresowa¢ mozna do administracyi Wedrowca, Nowy Swiat
nr. 41 ksiegarnia Paprockiego.

Bolestawowi H. Komplet ,,Wieczoréw” z roku zesztego
otrzymac¢ mozesz w Redakcyi za rub. 5 w oprawie z angiel$. ptotna.

Dobre rozwigzania zadan, jako tez zadania wiasnego ukia-
du nadestali: J. Tom z Zakopanego, Rybitwa z nad Wisly i Orzet
Srebrny, Marzycielka, Jadzia M., Szarotka i Muszka z Ortowa, Gu-
stawa i Jadwiga W., Bezimiennie, Urwis z Podola, Zawierucha,
Gosposia, Romcia z P.

Ks. M. R.  Zyczenie spelnimy w nastepnym numerze.

Sprawozdanie z konkursu kaligrafii z powodu wielkiej ilosci
nadestanych préb (okoto 400), ktérych osgdzenie potrzebuje wie-
cej czasu, oglosimy zatydzien w Nr. 18-ym, prosimy wiec o tro-
che cierpliwosci.

Biatej Lilijce, Wiosence, Mini H., Wrozce lesnej i Luni K.
najserdeczniej dziekuje za przystane zyczenia na Slicznych kart-
kach, ktére moj zbidr powiekszg i ozdobia.

Rowniez wdzieczng jestem Zawierusze, Marylce z Wiodzi-
mierskiej, Szarotce i Myszce z Ortowa za ich mife listy i zyczenia
Swigteczne, jako tez za pamie¢, ktorej sie nadal polecam.

Pseudonymu Feluni R. Szarotce i Myszce powiedzie¢ nie
moge, bo sama go nie znam.

Niezabudce Z nad Se. nie radze zmienia¢ pseudonymu
na Wiochne, bo mam juz kilka korespondentek, ktére go uzy-
wajg. Zmien lepiej nazwe rzeki na te, ktéra przeptywa okoto
Kijanicy. Zapowiedzig dtuzszego listu uradowana, oczekiwaé
nan bede niecierpliwie, a tymczasem zycze bys$ sie podczas waka-
cyi Swigtecznych wesoto zabawita. U nas Swieta juz skonczone

JosuoaeHO U.eH3ypoio, hapmana 8 AnplsM 1900 r.

Nr. 17

i po mitych dniach wypoczynku trzeba sie byto zabrac¢ do zajec-
codziennych.

Zatoke chetnie zaliczam do grona Swych korespondentek,
ale prosze ja o.obszerniejsze listy i radze stara¢ sie o staranniej-
sze pismo.

Krupke witam tez dzisiaj, jako nowg korespondentke i na
mity liscik pospieszam z odpowiedzig. Ja réwniez z niecierpli-
woscig oczekuje wiosny i ciepta, dtuga i ciezka zima bardzo nam
sie data we znaki. Rodzenstwu twemu za pamie¢ dziekuje i na-
wzajem pozdrawiam was wszystkich serdecznie.

Kochana Gosposiu zanim zwroce sie do ciebie, za twem po-
Srednictwem dziekuje bardzo twej szanownej mamie za jej dopi-
sek. Mam nadzieje, ze doniesiesz mi niezadtugo, jak wam upty-
nety Swieta, a ze wesofo, nie watpie, bo przyjazd rodzenstwa rnu-
siat sie do tego gtéwnie przyczynié. Nazwiska Sniezycy zdradzic¢'
nie moge bez jej zgody, powiem ci tylko, ze mieszka dos¢ daleko,
obdarza mnie czesto bardzo mitemi listami.

Trzy Raki Z Siedlisk ucieszyty mnie bardzo swym listem, na
ktory oczekiwatam tak dlugo. Czesto myslatam o was i zaczy-
natam sie niepokoi¢ tak dtugiem milczeniem, z wielkg tez rados-
cig powitatam wasze pismo na kopercie. Rozumiem jednak do-
brze, ze przy lekcyach niema czasu na korespondencye i bardzo
pochwalam, ze nauke macie na pierwszym planie, gdy jednakze
znajdzie Sie wolna chwilka, nie zapominajcie o Jaskétce, ktora
najzupetniej odwzajemnia wasze uczucia.

Romcie Z P. zapisuje do grona mych korespondentek, pro-
sze tylko, by mi sie lepiej data pozna¢. tamigtowki i 40 kop.
dla biednych dzieci ztozytam w Redakcyi.

Rybitwie Z nad Wisty dziekuje dzisiaj podwdjnie za jej mi-
ty liscik i zyczenia w nim zawarte oraz za skionienie swego brata
Orta Sr. do korespondencyi ze mng. Ciesze sie z pozyskania tak
mitego korespondenta, pierwszy list zajagt mnie bardzo, a nie. wat-
pie, ze nastepne beda réwnie zajmujace. Za ofiarowane gotebie
bardzo dziekuje, z przyjemnosScig przyjetabym taka parke, ale
nie wiem czy bytoby im dobrze w zamknieciu, niech wiec lepiej
pozostang na swobodzie z towarzyszami, a ja za dobre checi
Orfa S. wdzigczng mu jestem.

Czarna Jagddka rozsadng jest osObka i za taka miatam jg
zawsze, to tez sie ciesze, ze nie zniechecajac sie pierwszem nie-
powodzeniem obiecuje przysyta¢ mi nadal probki swego stylu
i tworczosci, obiecuje wzamian odczytywac je uwaznie i spieszy¢
z odpowiedzig. Ksigzki, o ktére zapytujesz kosztowal beda,
1 rub. Szanownej twojej mamie za pamie¢ dziekuje. Les$ng Pa-
protke i Szczupaka z Kobieli pozdrawiam.

Badz przekonang Céro M., ze twdj list podobat mi sie bar-
dzo, jak i list twej Siostrzyczki Markietanki. Uradowana jestem
z pozyskania tak mitych korespondentek, ktore od pierwszego-
razu odgadty, jaki rodzaj listdbw jest mi najmilszy. Zaprezento-
waty mi sie z wieku i nazwiska, zapoznaty ze swem otoczeniem,
upodobaniami, naukg i zabawami i odrazu staty sie dobremi zna-
jomemi.

Niezapominajce z nad Pisny. Wkrotce po rozstrzygnieciu
konkursu na kaligorafig, ogtosimy konkurs na wypracowania i ro-
boty reczne, bez ograniczenia wieku. Zycze ci calem sercem po-
wodzenia w egzaminach, abys$ je zdata pomysinie i wesoto uzywac
mogta wakacyi.

Sniezycy mojej drogiej bardzo dziekuje za kilka stéw, kto-
remi obdarzyta mnie podczas $wigt minionych. Oceniam twojg
pamieC i serce, bo wiem jak w chwilach ciezkich zmartwien tru-
dno jest wzig¢ pioro do reki. Jurasiowi za pamie¢ wdzieczna
jestem.

Biata Mewa listem, a nastepnie S$liczng kartkg z Wenecyi
pobudza mnie do prawdziwej wdziecznosci. Jeszcze przed otrzy-
maniem kartki, postatam ci ,,Wieczory do Wenecyi pod wskaza-
nym adresem.  Opis uroczej przejazdzki w gondoli rozbudzit mi-
te wspomnienie dwukrotnego pobytu mego w tym miescie, podzie-
lam twoj zachwyt i gdybym miata skrzydta mych imienniczek, po-
frunetabym odwiedzi¢ cig, na placu $-go Marka. Nie mogac
jednak marzen tych urzeczywistni¢, polecam sie twej pamieci
i prosze o stéwko na kartce. Jaskatka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



